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Kepada:
Pengurus Syarikat

Tuan/Puan,

BILANGAN SEBUTHARGA : UTB/QTN(2O25-2O26|FENG|04
KETERANGAN SE BUTHARGA : FOR SU PPLY, DE LIVE RY, COMISSIONI NG AN D TRAINING
OF EQUIPMENT FOR MECHANICAL ENGINEERING LABORATORIES, FACULTY OF
ENGINEERING UTB.

Syarikat Tuan/Puan adalah dipelawa untuk menawarkan harga bagi perkara dinyatakan di
atas dengan mengikut terma dan syarat yang ditetapkan seperti berikut:

1. Tawaran/Sebutharga hendaklah diisi dengan lengkap dan dihantar dalam sampul
surat yang tertutup tanpa menunjukkan identiti pembekal kecuali bilangan
sebutharga, keterangan sebutharga, tarikh diiklankan dan tarikh tutup.

2. TAWARAN hendaklah dihantar dan dimasukkan ke dalam PETI
SEBUTHARGA/TAWARAN, BAHAGIAN KEWANGAN, PEJABAT BENDAHARI,
UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI, TUNGKU HIGHWAY, BE141O, BRUNEI
DARUSSALAM

3. TARIKH TUTUP TAWARAN/SEBUTHARGA adalah tidak lewat pada 09
SEPTEMBER 2025 SEBELUM JAM 2.OO PETANG.

4. Penghantaran tawaran/sebutharga yang diterima lewat dari tarikh dan masa
tutup tawaran akan ditolak dan tidak akan dinilai.

5. Merujuk para 3.1.3, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-Peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan adalah dikehendaki untuk
menghadapkan dokumen-dokumen dan maklumat seperti yang disenaraikan di
bawah ini. Pihak Syarikat hendaklah menandakan pada checklist sebagai
pengesahan dokumen sudah disertakan dengan lengkap dan teratur. Jika dokumen
tidak lengkap, tawaran/sebutharga dianggap tidak sah. Antara dokumen dan
maklumat yang perlu disertakan adalah seperti berikut:

5.1 Salinan Sijil Pendaftaran Perniagaan / Sijil Pendaftaran Kontraktor d
Pembekal yang dikeluarkan oleh ABCI / Sijil Brunei Darussalam
Control Authority (BCDMA) - jika berkenaan*

ering G

Engagin9

F +6732461020-g
B +573 2461035/5
@ www.utb.edu.bn

Universiti Teknologi Brunei
Tungku Highway
Gddong BE14'10
Brunei Darussalam

=%>--l
__+, rr. rc ad )CUMENT NO



5.1 D Salinan Sijil Pendaftaran Perniagaan / tr Sijil Pendaftaran
Kontraktor dan Pembekal yang dikeluarkan oleh ABCJ / tr Sijil Brunei
Darussalam Medicines Control Authority (BCDMA) - jika berkenaan/jika
diperlukan*

5,2 tr Pengesahan Jabatan Perkhidmatan Elektrik bagi perkakas elektrik
yang berkenaan dan pekerja-pekerja yang akan melaksanakan kerja-ke{a
elektrik.

5.3 E Senarai nama, jawatan dan gaji; jumlah; dan bllangan (%)
pekerja tempatan dan pekerja asing hendaklah disertakan bersama.

5.4 A Maftrial yang akan digunakan dengan menyatakan senarai
barangan, peratus (9o) dan harga ($) barangan tempatan digunakan serta
peratus (o/o) dan harga ($) barangan impot yang akan digunakan.

5.5 U Salinan Sijil Pematuhan Akta Cukai (Certlficate of tax
Compllance) daripada Bahagian Hasil Kementerian Kewangan dan
Ekonomi bagi syarikat yang berdaftar di bawah Akta Syarikal, Chapter 39
(Sdn Bhd atau Berhad),

5.6 tr Salinan Sijil Pendaftaran Syarikal dan Nama-Nama Perniagaan
yang dikeluarkan melalui Corporate Registry Systern di dalam One Common
Portal.

5.7 tr Pengesahan pematuhan Akta Amanah Pekerja dan Perintah
Pencen Caruman Tambahan 2009 dari Tabung Amaneh Pekeria dengan
menyatakan nombor Akaun Majikan dan senarai perkerja yang dicarumkan.

5.8 E Borang Pengakuan Integriti Penender / Integrlty Pact - tmuat
turu n da ri laman sesawang UTB: httos://www.utb8du.bn/in{ormation/tender-
and-ouotation/

5,9 D Quotation Form

5.10 tr Salinan resit pembayaran

5.11 tr Borang Lampiran C

5.12 tr Borang Lampiran Cl

6, Merujuk para 3.1.4, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan hendaklah mempastikan Jumlah
yang dinyatakan adalth tepat dan harga tawaran dl dalam Form of
Tender adalah selaras dengan harga yeng dinyatakan dl dalam
dokumen-dokumen tender serta Jumlah dalam perkataan adalah sama
dengan harga tawaran dalam angka. lika tidak sama, tawaran dianggap
tidak sah.

7. Merujuk para 3.1.5, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan'peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan adalah dimaklumkan mengenai
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Sekian.

dengan denda yang boleh dikenakan kepada penender iaitu dasar penegahan
dari menyertai tawaran Kerajaan dan denda-denda lain Jika ada.

8. Merujuk para 3,1.5, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022 pihak Syarikat adalah dimaklurnkan bahawa Jlka syarikat
yang berfaya untuk mendapat tawaran ffempunyal hutang dengan
keraJaan, maka syarikat berkenaan hendaklah bersetuju baEi hutang-hutang
berkenaan dlbayar kepada KeraJaan melalul potongan bayaran
psrkhldmatan atru perbekalan yang dltawarkan. Persetujuan itu
hendaklah dimasukkan ke dalam Kontrak Perkhidmatan atau Perbekalan.

9. Merujuk para 3.1.7, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, semua cukai k.stam dan withhotdlng tax hendaklah
dibayar oleh pihak Syarikat TuanlPuan.

10. Sila pastikan cop syarlkat dan tandatangan pengesahan dibubuh pada
setiap borang sebutharga ,/ tawaran.

11, Borang tawaran hendaklah dtkembalikan ke PEfl SEBUTHARGA/TAWARAN,
BAHAGIAN KTWANGAN, PE]ABAT BENDAHARI, UNIVERSITI TEKNOLOGT
BRUNEI, TUNGKU l"llGHWAY, 8E1410, BR.UI{EI DARUSSALAM Jika sekiranya
Syarikat TuanlPuan tldrk dapat menawarkan harga (no quote) pada tarikh
tutup yang dinyatakan di atas.

12. Pihak Universiti tidak sernestinya terikat untuk menerima sebarang tawaran
termurah arau lain-lain tawaran yang tidak rnunasabah.

13. Penghantaran barang-barang hendaklah sampai ke Universiti Teknologi Brunei
menglkut ladual penghantaran ytng dlnyatakan dl dalam cebutharga.
lika sekiranya pihak pembekal gagal menghantar barang -barang mengikut
jadual penghantaran yEng telah ditetapkan maka tampthtn eken
dlbatalkan.

14. Bagi tawaran di bawah peruntukan UTB-Kerajaan Brunei Darussalam (UTB-
GOV PAVITIENT), reslt racmi akan dikeluarkan oleh pihak UTB selepas
Bahagian Kewangan. Pejabat Bendahari menerima laporan BIED iaitu
sekurang-kurangnya 24 jam setelrh pembayaran dibuat oleh pihak vendor.

l5.Sebarang pertanyaan mengenai keterangan sebutharga, sila hubungi pihak
pengguna melalul alamat emel yang dinyatakan pada borang sebutharga
(muka surat akhir).
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TARIKH TUTUP/
CLOSING DATE: 09 SEPTEIIIBER 2025 I 2.OO PETANG

BIL. SEBUTHARGA/QUOTATION NO. : UTB/QTil/2O25-2A26 IFENG/O4
TARIKH / DATE: 27 OGOS 2025

UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI NOTA*
SILA HANTAR SEBUTHARGA TERUS KEPADA:
PETI SEBUTHARGA
BAHAGIAN KEWANGAN, PE'ABAT BENDAHARI
1F.34 TINGKAT 1 BLOK F
UNIYERSITI TEKNOLOGI BRUNEI
LEBUHRAYA TUT{GKU
GADONG BE141O
NEGARA BRUNEI DARUSSALATTI

tfTLE: FOR SUPPLY. DELMRY. COIiIISSIO ItaG AI{D TRAII{II{G OF EqUIPi,lEt{T FOR }|EC}|AI{IOAL EI{GI EERII{G LA'ORATORIE+
FACULTY OF EIIGIT{EERII{G UTB

BIL.
NO.

KETERANGAN
DESCRIPTION

KUANTITI
QUANTITY

TAWARAN
OFFER

KADAR/RATE
(B$)

TUMLAH/
TOTAT AIIIOUI{T

(B$)

UNIVERSAL HARDNESS TESTER
Minimum soecification:

. Scales; Rockwell, Vickers, Brinell
o Test forces:

Rockwell up to 150 kgf
Vickers up to 250 kgf
Brinell up to 25O kgf

o Turret type: manual or automatic
o Indenters: diamond Rockwell, diamond

Vickers, ball type for Brinell
. Loading method: manual or automatic
. Test microscope magnification: 20x for

Brinell, 50x for Vickers
. Display of hardness

1 Lot

1.

Required Power Supply:
240 V AC, 50/60 Hz)

AC adapter (input 220-

Accessories:

I t6

Company's Stamp and lnitial BIL.SEBUTHARGA/qUOTATION
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UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

Training:

Standard training of equipment usage and
maintenance. (PIease state details of training
packase)

. Function: measuring heat of combustion
of solid or liquid

. Calorimeter Type: static (jacket)
r Measuring range: 20000 J

or heat capacityi 12000 l/K (either)
. Temperature measurement resolution:

0.005 K
. Reproducibility: 0.3olo RSD
. Oxygen fill: manual
o Bucket fill: manual
. Bomb wash: manual
e Suitable power supply

BOMB CALORIMETER
llioioouno-specificaliao:

1 Lot

Required Power Supply:
240V AC,50/60Hz)

AC adapter (input 220-

2

Standard training of equipment usage and
maintenance. (Please state details of training
package)

Training:

TOTAL:

o
!

a

ILKe o
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UNIVERSITI TEKNOLOGI BRU NEI

Note:

1

2
3
4

For inquiries, please email denni.kurniawan@utb.edu. bn

5
6
7
8

Please provide brochure of the offered items.
This quotation may be awarded in WHOLE or PART.
Method of payment: via online BIBD NEXOEN WALLET - Bill Paymant to UTB-GOV PAYHENT

. Proof of payment must be submitted to pavment. info@utb.ed u. bn, cc hidayah.rosli@utb.edu.bn & procurement.finance@utb,edu, bn
o Receipt will be issued via email once Finance office receives verification from BIBD

CASH PAYMENT IS NOT ACCEPTED.
For urgent submission of quotataon, please attach proof of payment/scrcenshot of payment
Copies of Registration of Business Certificate must be enclosed with the submitted quotation.
For company registered under Companies Act, Chapter 39 (Sdn Bhd or Berhad), a valid Copy of Certificate of Tax Compliance 'COTC' certified
by Revenue Division, Ministry of Finance and Economy must be enclosed with the submitted quotation.

Company Name:

Quotation Validity (minimum 06 months)i

Delivery Period (maximum 12 weeks upon issue PO):

Warranty (mlnimum 1 year):

Contact Name:

Contact Tel:

Designationi

Page 3 of 3
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Senarai checklist dokumen dan maklumat yang diperlukan

lvlerujuk Garispanduan Peolehan Kerajaan, Peraturan Kewangan para 3.1.3, jenis-jenis dokumen
dan maklumat yang perlu dihadapkan, dimana syarikat yang ikut serta dikehandaki untuk
menandakan checklist sebagai pengesahan dokumen sudah disertakan dengan lengkap dan teratur.
Jika dokumen tidak lengkap, tawaran/sebutharga adalah tidak sah.

No. Keterangan dokumen SIla tandakan (/)
pada dokumen

yang dise1takan

1 Sa linan Sijil Pendaftaran Perniagaan

2 Sijil Pendaftaran Kontraktor (jika diperlukan)

3 Sijil Brunei Darussalam Medicines Control Authority (BCDMA) (jika

diperlukan )

4 Pengesahan Jabatan Perkhidmatan Elektrik bagi perkakas elektrik yang

berkenaan dan pekerja-pekerja yang akan melaksanakan kerja-kerja

elektrik.

5 Senarai nama, jawatan dan gaji; jumlah; dan bilangan (o/o) pekerja

tempatan dan pekerja asing

l.4aterial yang akan digunakan dengan menyatakan senarai barangan,

peratus (o/o) dan harga ($) barangan tempatan digunakan serta peratus

(o/o) dan harga ($) barangan impot yang akan digunakan.

7 Salinan Sijil Pematuhan Akta Cukai daripada Bahagian Hasil

Kementerian Kewangan dan Ekonomi bagi syarikat yang berdaftar di

bawah Akta Syarikat, Chapter 39 (Sdn Bhd atau Berhad)

B Salinan Sijil Pendaftaran Syarikat dan Nama-Nama Perniagaan yang

dikeluarkan melalui Corporate Registry System di dalam One Common

Portal

9 Pengesahan pematuhan Akta Amanah Pekerja dan Perintah Pencen

Caruman Tambahan 2009 dari Tabung Amanah Pekerja dengan

menyatakan nombor Akaun Majikan dan senarai perkerja yang

dicaru mkan

10. Pengesahan Integerity Pact

11 Form of Tender

72. salinan resit pem bayaran

Borang Lampiran C, C1 dan C2

(Tandatangan)
Tarikh:

Company's Stamp

6.

13.

Nama Syarikat:

Nama Pengurus:

Bil. Kad Pintar/ Warna:



TERMS AND CONDTTTONS OF TENDERTNG ( FOn QUOTAT|ON WOnKS )

Before tendering, the tenderer sholl visit the site where lhe Works ore lo be conied oul ond sholl olso corefully exomine the
relevont Terms ond Conditions of Conlroct, Drowlngs, Specificotion ond oll other occomponying schedules, eic.

lf there 'ts ony ombiguily in or d'screponcy between ony of the documenls. he / she should refer lhe motter to lhe Controct
Administrolor (C.A.), Building Services Deportment, Public Works Deportment. The C.A's decision sholl be finol ond binding
upon lhe Controct.

On tendering, the lenderer sholl be deemed to hove exomined the documents refened to obove ond sholl be bound by
the lerms ond conditions therein.

2. Every lenderer must submit logelher oll documents listed below ond this requhement sholl be slrictly odhered to prior to ony
considerotion i
(o) Volid Tenderer's Registrotion Certificote trom the Ministry Of Developmenl.
(b) Business Enoctment Act Seclion l6 & 17.
(c) The Tender Form MUSI be dgned by lhe Owner, or lhe Dkcclor ol Shore{rolde(r) ot lhe Compony stoting lhelr post ond

stomped with the Compony's Offlciol seol os detoiled in the Business Enoctment Act Seclion 16 & 17 / or the tenderer's
Registrotion Certificole from the Ministry of Development.

(d) Ihe oddress indicoted must be detoiled os in the Business Enoctment Acl Section 16 & 17 I andlor Tenderer's
Registrotion Cerlificole from lhe Ministry Of Developmenl. Any chonges to the qbove must be officiolly refened to the
Regislror of Componies ond fusiness Nomes ond o copy must be submitted to this deportment.

[ef For compony regislered under Componies Acl, Chopter 39 {Sdn Bhd or Berhod}, o volid Copy of Certificole of Tox
Complionce 'COIC certified by Revenue Division, Ministry of Finonce ond Economy must be enclosed with the
submitled quotolion/tender. COTC is volid for 9

Tender documents must be duly completed, signed ond dofed. Any tender which is incomplete or unsigned will render lhe
tender to be rejected.

3. (o) Tenden ond documents in conneclion therewith os specified obove , musl be delivered to the ploce ot or before lhe
time specified.

(b) ln the cose of lhe tender not being delivered by hond, lhe ienderer must ononge for his / her tender ond other
documents to be posted in time to reoch the stipuloted ploce by nol loter lhon the time stoted.

(c) ln no cose will lhe Govemment be responsible for ony exp€nse or loss incuned by o tenderer in the preporolion of this
tender.

Tenders sholl remoin volid lor 6 tulOHI?lS from the finol dote for submission of the tenden ond no tenderer moy withdrow
his/her tender within thof period. The Government reserves the right to extend tl'ris period if deemed neccessory provided
lhot such extension ol the tender volidity period sholl hove the wrillen consent of the tenderers.

The Government does not bind ilself to occept the lowesi ond/or ony tender ond no reoson will be given for rejecting ony
tender lhereof.

Every conespondence to be given to o tenderer moy be posted to lhe tenderer's oddress in the tender ond such posiing
sholl be deemed good ond legdly b'inding in service of such conespondence.

The lender sholl be mode on lhe bosis of the roles in the tender documents being firm ond nol subject lo ony odjuslment
wilh voriotions in quontities.

Ihe lender fee sholl be !l[!,9]_r.
No unothorised ollerotion or use of 'blonco' in the tender documents is ollowed, or the tender moy be rejected. Any enors
ore to be slruck off ond initiolled.

9. Non-complionce with the obove lerms ond conditions in ony respecl moy render the tender lioble to be rejecled.

10. The tender must be done in the officiol printed lender forms which is printoble ond downlooded from FINANCE SECTION,
UNIVERSIII TEKNOLOGI BRUNEI, NBD vio websile link httos://www.utb.edu.bn/informotion/tender-ond-ouototion/
Ihe complelcd lender documcnls ore lo be lodged on o, bsfore 02.00 PM on 0, SEPTEMBER 2025 ln o geolcd

envelopcd oddrersed lo :.

ouorAfloN (orN Box)

FINANCE SECTION, BURSAR'S OfFICE
UNIVERSITI TEKNOTOGI BRUNEI,
NEGARA BRUNEI DARUSSSATAM.

1.

5.

6.

7.

8.

The top port of the seoled envelope must be written stoting the following :-

QuolollonNo. : ylI.BJglw?g?L4"?qfEl!9./.S_*." GluolollonClorlngDote

TlIle

O? SEPIEMBER 2025

FOR SUPPTY, DETIVENY, COiIISSIONING AND TNAIilING OF EQUIPMENI FOR MECHANlCAt
ENGINEERING TABORAIONIES, FACUTTY OI ENGINEENING UTB

a Dclele Ar Ncccrsory

IIBQ-r525-l-Rl



UNIVERSITT TEKNOTOGI BNUNEI

NEGARA BRUNE] DARUSSATAM t.

2.

3.

FOT Of FICIAL USE ONLY

Quolotlon For

Quolollon No un/oTN/2025-2026/tENG/(x cloted Ori 09/09/2025 tec.lpl No,

PARI A. AGREEMEM

I.0 Oh beholf of

. fOR SUPPtY, OEUVEIY, COMI'SIONING AND IRAINING OI EQUIPMENI TOI MECHANICAI. ENGINEEIING. 
lAlONAIOIIES, fACUTTY OT ENGINEEIING UTB

l, the undersigned, ogree lo corry oul the obove Works/Service/Supply'lor o sum of
(Brunei Dollo6

B$

within o period of Doys / Week / Month5' in occordonce wilh ihe lerms ond conditions below

2.0 Nome & SgrEt-rc

As OrrE/f)iecfol,
2.1. lC No.

N(rne &ggnofire
of Wllness

lC No.

Addess :

Co.npony Slomp

2.1

2.5

2.6

Telephone No.

Dote :

Fox No E-moil

lor otHclat usE oNtY.
3.0 On beholf of thg Brunei Government, I occepl your offer to corry out olu itemsr

ol the obove for o sum of B$ (BuneiBlqs

wilhin o period of Doys / Week / Months'in occordonce with the terms ond condiijons below

4.0

,l.l

Deportment Stomp

For Vice Choncelor of UTB

,(.2 Norne & Signoirre

of Wilness

Address,(.3

1.1

1.5

5.0

6.0

Telephone No. :

Doieofcoriroct I

The Contrqct Admhlshotor is

The Storting Dote is on

Delere os neceirory

Fox No

ur! collttAcT aGtEt ENr, tEttis AND coNorro s tot QUoTAIoN worxs 2006 [!Q-r 5r5.r/!

E-moil



PARI B . IERMS OT QUOIAIION

I.O BASIS OI AUOTATION, OVENAU OBTIGAIIONS AND ADMINISIRATION

| . I Overoll Obllgotont of lhe Govemmer*

l.I To provide occess ot propor times tor the Controclor io do his work.
I .2 To provide oll informolion ond focilities rloled in lhis controct to enoble the Coniroctor lo do his work.
L3 To poy lhe Conlroctor os provided in ihis Cohtrocl.
I .,{ To ossign o Controcl Adminislrotor to odminislor this Conirocl.
1.5 Moy tok6 out or renew insuronces refened lo ln Clouse 1.2.4 below if ihe Controclor foils lo do so.

1.2 Ovellll Obllgot'lon9 ol lhe Conlrqclor:

To finish the wo*s to lhe quolity stondords provided in this Conlrocl within the timefromes ond
complelioh period provided in this Controct.
To cooperote with oll other ConlroctoB working on lhe project ond nol to disrupl lhem or couse
domoge to lhem.
To prgvide o colloterol wonon, conloining o similor obligofion os under this Controcl direciy lo q lhird
porty if requesled by the Conhocl Adminislrotor.
To provide ond mointoin volid Cohlroctor's oll d*s insuronce policy ot oll limes-

1.3 lhslruc'llon3 & Certlflcdllons

Ihe Conkocl Administrolor con issue instructions ond certificolions indudng job orders fo the Conlroctor
on onything reloting lo the Work5.
All insfruclions, cerlificotions ond iob orders must be in writing. doted ond cleody idenlified qs Controcl
Adminisholor's instructions, certiflcolions oI job orders,
The Controclor must comply wiih oll inslructjons, certificotions ond iob orders issued by the Confoct
Adminislrqtor.
The Controct Administrotor moy oronge othe6 to complele lhe Works if the Controctol foils 10 comply
with Clouse 1.3.3, ond the Controctor sholl poy lor oll extro costs ihcured.

1 .2.1

1.2.2

1 .2.1

1.3.1

1.3.2

r.3.3

1 .3.1

2.0 QUAUTY, HEATIH AND SAFEIY

2.1 Quollty

The Controctor musl do his wo* bosed on the documenls refered to in this Conlroct ond other
inslrucllons ond infomotion given to him by lhe Controcl Adminislrolor.
lf ony ol the Works i5 not done occording to this Conkoct or if there is ony olher breoch of this Conlroct
by the Controclor, the Conlroct Administrotor must inlorm the Controclor ot the shortfoll(s)- The

Conlroctor musl rectity ihe shortfoll(s).
lf the Controclor does not rectify ihe shortfoll{s}, The Contscl Adminlstrotor mqy qnonge others to
reclify the shortfollls). The Contocl Administrotor con olso cerlify eilher:

(o) The cost of rectifying such shortfoll(s); or
(b) Th6 reduced volue of the completed works due to such shortfoll(s)

os provided in lhe poymenl cerlificolion clouse.

The Conlroct Adminislrotor con continue to do this lhroughout the projecl ond during the Defects
Liobility Peiod los stoted in the Appendix) ofler the Conlroct Administrotor confirm5 lhe Works is

complete os provided in the complelion clouse.

2.2 vodotlons To Work

2.t.1

2.1.2

2.t.3

2.1.1

2.2.1
2.2.2

2.2.4

The Controct Administrolor con issue inslructions lo vory the Wo*s to be done.
lf the Controct Adminiskotor inslructs the Conlroctor to vory ony of the Wo*s ond there is o finonciol
impoct, lhe Controcl Adminishoior musl certify lhe volue of the voiotion wo* os provided in the
poymenl cerlifi coie clouse.
The Controcl Administrotor must volue the Yoriotion work using lhe Summory of work rqles. lf lhere ore
no Summory of works rotes lhen using schedule of rotes orit neither ore ovo oble using toir morkel rofes.
'fhis sholl be done in o witlen certificote cleqrly identified os Voriotion Order Certificote.

2,3 H.o[h ond Sqlcly

2.3.1 The Conlroctd musl keep the site cleon ond sofeoi oll times.
2.3.2 The Controctor must comply with oll lows ond regulotions reloting to Heollh ond Sofety Acl, if ony
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3.0 ltME oSUGAI|ONS

3.1 Slorllng, P,ogro$ ond Ftnlrhlng

lf nol sloted in this Conlroct, the Controcl Administrotor will inlom the Contrqctor when to storl wqk in
witing.
The Conhoctor must progress Wlh the Works in o regulor ond diligen? monner.
The Conlroct Administrolor con inslruct the Conhoctorto slop ond restort ot ony time.
The Controctor must finish oll the Works within the deqdlines sloted in lhjs Controcl or os inst ucted by
the Conlrocl Adminislrotor.

3.1.2
3.1.3
3.r.4

3.1 .1

3.2.1

3.2 AdJu3tlng flme for Complcllon

lf the Govgmment or Conlrocl Administrolor or onyone within either of lheir responsibility or control
{which includes other coniroclors on slie), or on}4hing beyond lhe Conlroctor's conllol, disrupts lhe
Conlroctor from tinishing wilhin the completion period. th6 Controct Administrotor musl orsess lhe
impoct of this disruplion on lhe Confroctor's wark lo be done.
lf ony Compietjon Dote is offecled lhe Conlroct AdminiJtrotor must odjustlhe Complelion Dole.
This musl be don€ in o witfen cerlificote cleorly identified os Exlension of Iime Certificote.

3.3 Complellon

When the Contrqclor procticolly completes oll lhe Wofts, he moy infom the Controct Administrotor
sloting he hos completed.
The Controct Adminislrotor musl decide when the Work wos ocluolly procticolly completed by the
Conlroclor.
This dechioh musi be in o written certifcole cleorly identified ds Ceriificote of Prqcticol Compleiion.
The Contrqct AdminislElor must declde when qll obligotions of the Controctor ore fully dischorged.
This decisioh musl be in o wrilten cerlifrcole cleody identified os o finol completion cerlificote.
This must be done ofter lhe end of Defects Llqbility Peiod {os sioted in the Appendix) or when lhe
Controctor hos rectified oll the shortlqll(s) including Works thol is not qcco.ding lo this Conkoct ond qny
olher breoch of Conlrocl by lhe Conlroctor identified by the Controct Adminislrolor, \ehichevor is lofer.

3.{ Oeloyed Completlon

3.3.4

3.3.6

3.1.r

3.4.2

It th€ Controctor does not fnish within ony deodline he sholl poy Uquidoted ond tucertdined Domqges
due to the deloy to the Govemment os provided in lhe poyment cortificotion clouse.
Liquidoled ond Ascerloined Domoges is cdcaloied for deloy between when the Coniroctor should
hove completed the Works ond when he octuolly compleies lhe Wo*s.

4.0 PAYMENICERIIFICATION

4.1 Clolmt ond Pqyrnonl Cedlflcole

4.I .l The Controctor must submit o cloim for the Works done before poyment cerlilicote con be issued,

4.2 Contenh of Pqylrenl Certlficole

4.2.1 The poymenl certificole must include the following:
4.2.2 Add the following:

(o) Cumulotive volue of the Works done. This is volued bosed on Summory of work roles or schedule of
roles, if ony. lf nohe, 'then volued bosed an foir morkef rotes.

(b) Volue of vodotion wo* properly inslrucled by the Conkocl Adminislrotor ond properly done by the
Controctor.

4.2.3 Deduct the following:

(o) tiquidqted ond Ascertoined Domoges for deloyed cornplelion. Liquidoted ond Ascertoined
Domoges is colculoled for dgloy belween when lhe Conlroclor shc ,d hqve completed the Wotks
ond when he octuolly procticdlly compleles lhe Work.

(b) Th6 volue of ony shortfoll(s) due to wo.k done occording to thi5 Controct or due to ony other
breoch of ihis Conlroct by the Controctor which the Controct Administrotor hos inlormed the
Controctor. lf the Conhoclor does not rectity the shortfollls) the Controcl Adminislrdtor con certify
either:

(il The co5t of rectitying such shorttoll{s) by othe6; or
(ii) the reduced volue ol the compleled Works due lo such shortfoll{sl os stoted in the Appendix.

(c) A percentoge of the sum of lolol oddltons obove wjll be reloined {qs the Retention Sum) ond
releosed ofler lhe end of Deiecfs l-iobility Period or wh6n the Controctor reclified oll the shortfqll(s)
including work lhot is not done occording to this controct ond ony olher breoch of conlrocl by the
Conlroclor idenlified by the Controct Adminisirotor.
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4.2.4 The Net Amount Poyoble is the omount the Govomment must poy to the Conlroctor. This is colculoted
by:

(i) Adding the totol under odditions obove;
(ii) Deducting lhe fotol of oll deductions obove; ond
(iii) Deducting the cumulolive omount certified previously.

4.2.5 The Conhoct Adminislrotor moy deduct ony monies owed by the Controclor to the Government under
this or qny controct from the Controclor's poyments.

5.0 TERMNANON OT CONINACI

5.1 lf the Coniroctor:

(o) Suspends the Works belore completion Wthoul ony reosonoble couse;
(b) Fqils to proceed with the Works within lhe time stoled in the Controcl Administrotor's instructions;
(c) Foils to comply with the Contrdct Administrolor's inslruclions;

for fourteen (14) doys olter o notice sent to the Conlroctor, the Conlroct Administrotor con determine this
controcl by o written notice.

5.2 lf the Controclor:

{o} Becomes bonkrupt; or
(b) Goes into liquidolion; or
(cl ls guilty of ony offence under the Prevention of Conuption Act (Chopter l3l l or on offence under

sections I 6l to 165 or 213 lo 215 of the penol code (Chopler 22).

this Controct is terminoled by o written notice.

5.3 ln either [5.1] or (5.2] obove" the Conlroct Admin]slrotor moy complete the Works by otherwoys ond the
Controctor shdll poy for oll extro cosls incuned.

PART C . APPENDIX

1.0 Complellon Dotel

(lf not stoted, to be instructed by the Controcl Adminislrotor. lf more lhqn one
completion period, identify the scope of Wo*s for eoch complefion period)

12 WEEKS

2.0 Llquldoted qnd Arcerlolned Domoger (LAD):

(lf none sloted, then the Conhoct Administrotor moy cetify o reosonoble sum os
compensotion for deloy)

B$ l0 PerDoy

3.0 Shorllolls / Defecls llobillty Pedod:

(lf none stoted, SIX (6) MONIHS trom the dote of completion)

N/A Monlhs

4.0 lelentlon Sum N/A
%of the
ConlroclSum

I'IB CONIIACT AGiEEMENT, IdNMS AND CONDMONS FOR CIUOIA?ION WOR(S 2006 IBQ-rs.2s-5l5



LAI,IPIRAN'C'

SURAT PENGESAHAN

PENENDER / PEMBORON6 / KONTRAKTOR / PENGUSAHA / PEMSEKAL MEMTLIXI PREMIS

PERNIAGAAN / PREMIS PERNIAGA.AN

Nama syarlkaf:

Alamat premis pern agaan:

Poskod I

No. telefon pejabat / premls pejabat:

No. faks pejabat / pr€mls perniagean i

BIL. NAiqA PENlILIK SYARIKAT EILANGAN
KAD PINTAR

SANGSA

1

2

3

4

5

Nema Pengurus:

Banosa: Bil. kad pintari

No. telefon:

Sukacita memeklumkan bahawa segala keleranqan dl atas adalah benar.

coP RASirl
SYART(AT

No, telefon bimbit: __

I

I
I

I I

I

Tarikh: _

I



LAMPIRAN 'C1'

PENGESAHAN UNTUK DIISIKAN OLEH PEMBEKAL / PEMBORONG

BORANG SENARAI PROJEK.PROJEK / PEMBELIAN / PEROLEHAN /PEMBEKALAN /
PEMELIHARAAN / PEMBAIKAN / PERKHIDMATAN.PERKHIDMATAN YANG SEDANG

DILAKSANAKAN DAN YANG TELAH DILAKSANAKAN.

BIL
TAJUK PROJEK

SEDANG DILAKSANAKAN TELAH DILAKSANAKAN

NAMA SYARIKAT

ALAMAT SYARIKAT

* Nota:
1,

NAMA PEM]LIK SYARIKAT /
KETUA PEGAWAI EKSEKUTIF
(CEO) / PENGARAH

TARIKH

COP RAsMISYARIKAT

2

TAWARAN - Untuk diisikan dan disertakan bersama-sama dengan perkara'perkara berlkut:-
i) Sokongan tawaran yanq dihadapkan sama ada kepada Pengerusi Lembaga Tawaran Negara,

Kemenlerian Kewangan atau Lembaga Tawaran Kecil, Kementerian Pendldlkan - DIISIKAN /
DILENGKAPKAN OLEH PENGGUNA.

ll) Borang Lamplran'C'- Borang Penqesahan l'lemlliki Premis Perniagaan (Business Ptemise) 1
lii) Borang Lamplran'C2'- Borang Perakuan Kesanggupan Pembekal. I otlslxl'r 7

iv) Sijit 16 & 17 dan Borang Lampiran'C','C1'dan'C2' hendaklah disertakan pada setiap I ?lql9lll-(A^' 
borang dokuman tawaran asal. J oLEH PENENDER'

SEAUTHARGA - Untuk dllslkan dan dlsertakan bersama-sama dengan perkara-perkara berikutl-
l) Borang 41 dan A2 atau Borang B1 dan 82 - DIISIKAN / DILENGKAPKAN OLEH PENGGUNA'

ti1 aorang Lampiran'C' - Borang Pengesahan l4emlliki Premis Perniagaan (Business Premise)
Ila) Sorang Lampiran'C2'- Borang Perakuan Kesanggupan Pembekal.
fr) Siiil 16 A 17 dan Borang Lampiran'C', 'C1'dan'C2' hendaklah dlsertakan Pada setiaP

borang dokuman tawaran asal.

otlstxAN /
DILENGKAPI(AN
OLEH PENENDER.

TANDATANGAN :



t&t
PENGAKUAI-I INTEG RITI PENEN DET!

TEN DER ER,S T NTEG RITY DECLA RATJISA

Saya/Kami,(Isikan nama setiap pemilik syarika(pemegang saham di bawah)
I/We (Fill in all the proprietor/shareholders'name below)

Beralamat/.  ddress.

RujukanTawaran
Tender Reference
Tajuk
Title

Kementerian / Jabatan
Ministrv / Deoartment

Bat.

llo,
Nama
IAame

No. Kad Pengenalan ltrunei&
Warna/

No, Paspot Antarabangsa
Brunei ldentltyCad Na &

Cot ou r/ In terna tiona I Pa ss wrt No,

Tandntangan
Sig'nature

1

dengan ini membuat PENGAKUAN sepeti berikut I make the followinq'DECURATION:

Saya/Kami yang bernama di atas,
I/We as the name statd above,
iadalah pemilik berdaftar sebuah Firma yang bernama
a registered proprietor of

dengan alamat perniagaan di,
, (isikan nama Firma/ fill in the firm's name)



with its place of business at

(atau I ol
iiadalah pemegang saham dalam sebuah Syarikat yang bernanra
a shareholder in a Company,

3.

2

4.

, dengan alamat berrJaftar di I having its registered
address at

yang telah menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan di atas;
which has submiXed a Tender Proposalin the above mentioned projecl;

iiiSaya/Kami telah rnenghantar Penyata Tahunan kepa-rJa Pendaftar Syarikat-syarikatpada (sila nyatakan tarikh terakhir menghant,a:'Penyata l?hunan berkenaan).
I/We have submitted Annual Returns to Registrar af Companies on __
(please state the date of latest Annual Returns submitted to li\tgistrar of Companie.s).

i"Saya/Kami tidak memiliki Firma (Firma-Firma) / Syaa'ikat (Syarikat-syarikat lain;
(sila lihat nota 3 dan 4 dibawah dan potong jika tidak berkenaan).
r/we do not own any other ftrm(s)/ company(ies); (see notes 3 and 4 betow and
delete where appropriate).

'Saya/Kami adalah juga pemilik / pemegang saham dalam senarai Firma (Firnna-Firma)
/ Syarikat (Syarikat-syarikat) yang dinyatakan dalant lampiran X.

r/we also the proprctor / shareholder in the tist of finn(s)/ company(ies)
descrlbed at Annex 7.

DAN saya/kami selanjutnya membuat PENGAKUAN bah,ilwa sepanjang p€ingetahuan
saya/kami, Firma (Firma-Firma) / Syarikat (Syarikat-syarikat) saya/kami yang dlnyatakan
dalam Lampiran 1 ini, tidak mengernukakan Tawaran untuk projek yang disebutkarr diatas.
AND I/We further DECURE that to the best of my/our knowledge, none of m1y'our other
ftrm(s)/Company(ies) set out ln ,Annex 1, have submitted a Tetnder Praposat for thi:; project.

saya/Kami selaku pemilik berdaftar/pengurur:;/pengarah firrna/syarikat
dengan alarnarl: perniagaan di

5

telah menghadapkan Tawara
pengakuan seperti berikut:

n untuk projek yang disebutkan di atas, dengan ini membuat

I/we as the registered owner(s)/manager/director of the finn/company
with nddress of business at

i,*.il:;"r,:;#'::: '
a. bahawa sepanjang pengetahuan sayalkami, isteri./suarni saya/kami ertau Firma

(Firma-Firma) Syarikat (Syarikat-syarikat) kepunyaar isteri/suarni saya/lrami, tidak
menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan diatas;
that to the best of my/our knowledge, neither my/our sryuse or his/tler firm(s)/
Company(ies) have submitted a Tender Proposal for the above mentioned ,oroject;



b bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili flrma/syarikat saya/kami
memahami bahawa berpakat sulit dengan firma ttlrma-firma)/syarikat (syarikat-
syarikat) lain atau dengan sesiapa dalam menghadapkan tawaran untuk projek yang
disebuRan di atas adalah suatu kesalahan di bawah Perintah Persaingan 2t)15,
that ywe or any persan representing my/our firm/company underrtand that
coluding with other lirm (s)/company (ies) or any other person or entlty in
submitting the Tender Proposal for the above mentic,ned project is an off'ence under
the Competition Order 2015.

c. bahawa saya/kami tidak berpakat sulit dengan firma ('firma-firma)/syarika t (syarikat-
syarikat) atau dengan sesiapa dalam menghadapkan tawaran untuk p'ojek yang
disebutkan di atas, dan penyertaan/penglibatan lirma/syarikat saya/kami dalam
Tawaran untuk poek yang disebutkan di atas adalah secara adil dan telus.
that I/We have not colluded with any other firm (s)/company (ies) or any other
person or entity in submitting the Tender Proposal lbr the above mentioned project,
and my/our firm/company's pafticipation/indvement in the Tender Prop(tsal for the
above mentioned projed is fair and transparent.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang nr:wakili firma/syarikat saya/kami
akan mematuhi Perintah Persaingan 2015.
that I/We or any person representing my/our firm,tcompany will compiy with the
Com petition Order 2 0 I 5.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili firma/syarikat saya/kami
memahami bahawa agensi perolehan boleh melaporkan amalan berpakat sulit yang
disyaki kepada Suruhanjaya Persaingan Brunei Darussalam dan memberil:an kepada
Suruhanjaya Persaingan Brunei Darussalam mana-Tnana maklumat yang berkaitan,
termasuk tetapi tidak terhad kepada maklumat mengenai tawaran untuk p,rojek yang
disebutkan di atas dan maklumat peribadi.
that I/We or any person representing my/our fl'rm/company undergtand that
procurement agency may repott suspected collusio,,l condud to the Competition
Commission Brunei Darussalam and provide the Lbmpetition Commisstion Brunei
hrussalam y/ith any rdewnt information, induding but not linitd to infumiiion on our
TeMer Proryal br he afuve mentiond pruject d perfllal information.

uisaya/Kami seterusnya membuat PENGAKUAN bahawa pemilik-pemilik, Ketua Pegawai
Eksekutif dan Pengarah-Pengarah Syarikat yang turut serta dalam tawaran ini bukan dari
kalangan pegawai awam yang berkhidmat dengan Kerajaan Kebawah Duli Yang l4aha Mulia
Paduka Seri Baginda Sultan dan Yang Di-Pertuan Negara Brunei Darussalam.
I/We also DECURE that nelther I nor the other owners of cr the Chi..f Executive AFficer and
Directors, as the case may be, of the entity participating in this tender, is/are public oFficer of
the Government of His Majesty The Sultan and Yang Di-PertLEn of Negara Srunei
Darussalam.

d

f

6

(Ai..au / al

e.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang rnewakili firma/syarikat saya/kami
memahami bahawa sebarang pelanggaran ke alas Perintah Persaingan ;1015 boleh
dikenakan penalti kewangan tidak melebihi 10 peratus dari perolehan pemiagaan
perusahaan di Negara Brunei Darussalam untuk tempoh maksimum 3 tahlrn menurut
bab 42(4) di dalam Perintah berkenaan.
that I/We or any person representing my/our firr.rt/company understan,C that any
infringement to the Competition Order 2015 nay be inposed with frnanca,t penalty of
up to 10 percent of business turnover for maximum af 3 years in pursuant to section
42(4) of the Order.



1

layg/Kami sedang berkhidmat dengan Kerajaan Kebawah Duli yang Maha Mulia paduka seriBaginda Sultan dan Yang.Di-Pertuln Negara Brunei Darussalam dan sukacita diisertakansurat kebenaran untuk berniaga darifada Jabatan peirtini Menteri.I/we DECURE that I- am/we ire puuic officers ana enciii herewith the {etter ofapproval to engage in business issued by the prime ruiriiier,s oflTce,

SayalKami membuat PENGAKUAN bahawa saya/kami atau mana-mana individu yangmewakili Firma/Syarikat saya/kami akan mematuhi segala peraturan dan undang-undangNegara Brunei Darussalam dan tidak akan melakukan mina-nrana tesatanan vunil 6.*.itundengan perolehan kerajaan seperti yang disertakan di ra*prrun 1, saya/kami akanmemastikan bahawa penyertaan/penglibatin syarikat saya/kami dalam sebutn.igrlti*ur.nbagi projek yang disebutkan di atai atau sebarang ru6uihirg./t v,raran dengan kerajaanadalah secara adil, bersih dan telus.
I/We DECURE that I/W or any person representing my/Ilur firm/Company will obey a1regulations and laws in Erunei Darussalam and wii not .:ommt any'offence ,uEt"a togovernment procuremenl as reproduced in Annex 1. I/we wilt' ensure tiat my/our mmpinyeparticipation/involvement in the tenderfiuotation for the altove mentioned pro.1,ect or anyother tender/quotation with the governmint is fair, clean and transparent.

saya/Kami seterusnya membuat PENGAKUAN bahawa saya/kami atau mana-marra individuyang mewakili Firrna/Syarikat saya/kami tidak akan menawarkan atau menrberi ataubersetuju untuk memberi kepada sesiapa sebarang hadiah, ,uupun atau balasan dalambentuk apa. pun sebagai dorongan atau ganjaran bagi melakukan atau tidak melal<ukan ataukerana telah melakukan atau tidak melakukan apa-apa jua perbuatan yang berkail.an denganmendapatkan atau rnelaksanakan sebutharga/tawaran-bagi orojak yang disebutlan di atasatau sebarang sebutharga/tawaran dengan Kerajaan. savalrami menyedari sepenuhnya
bahawa jika saya/kami aLau mana-manl inoiuiou yang me'r.lakili Firma/syarikat saya/kamimelanggar pengakuan ini, saya/kami atau mana-mana indiviciu yang me*akili Firnra/Syarikat
saya/kami telah melakukan atau bersubahat, mencuba, berko,mpiot intuk melakukan'ienayarrdi bawah Akta pencegahan Rasu.ah (penggar 131), atau Bau rer hingga ros ,:ari rinunHukuman Jenayah (Penggal 22) dibaca oeriama Bab 10g atau Bab i20B atau Br,b 511 dari
[9!yn yang sama seperti disertakan di Lampiran 1.
I/We also DECURE that I/We or any person representing my,,bur firm/Company will not offery qive or agree to give-to a.ny perso!1 any gift, gratificatTon'or consideratioi ot'any kini is aninducement or reward r9r doiltg 

9q foroearing io do or for having-dine or forborne to do anyaction in relation ta the obtaining or exEcuilon of the t,:.tnidey'quotation for the abovementbned p@ed or any other tender/quotation with the goveinment. I/We a,m/are futtyaware that if I/we or any person representing my/ouil tirn/compaiy orijcii inisdeclarattbn, I/we or any person representing my/o|ur niryco,"iiiy shall have cammitted or
*x"4 attempte4 conspired to commit ai oience unier the irlvention of corruption Act(Cap' 131) or Section 161 to 165 of the Penat Code (Cai. 22)-read with Section 109 orsection 1208 or section slr of the same as reproduced in Ainnex'i.

I

9. Saya/Kami bersetuju bagi pengakuan di atas. Jika sekiranl,a saya/kami atau ntana_manaindividu yang mewakili 
.Firma/syarikat saya/kami didapati rn,:t6ninur, syarat-syarat di atas,maka saya/kami sebagai wakil syarikat bersetuju tindakan-tinrlakariLerikut diambil:I/we agree to the declaration as above, In the event l/we or i?ny person representing my/ourfirm/company found in uiolation of the terms above, i7*", a,, i"fisentutive of the companyhave agreed the following actions to be taken:

i' Penarikan balik tawaran kontrak bagi tawaran/sebutlrarga yang disebutktn di atas;
atau
The withdrawar of the contract for the above tender/quotation; or

ii' Penamatan kontrak bagi tawaran/sebutharga yang disebutkan di atas;
Termination of the above tenderfiuotation;



10.

11.

iii, Lain-lain tindakan tatateftibr mengikut Peraturan Perolehan Kerajaan yang berkuat-
kuasa; dan
other disciplinary actton in accorclance with the Government prccurement
Regu/ations in force; and

iv' Tindakan undang-undang mengikut undang-undang l\,3gara Brunei Darussi:lam
Legal action in accordance to the Law of Brunei Daru::salam.

saya/Kami menyedari sepenuhnya, jika saya/kami memberi maklumat yang palsu bagi
pengakuan ini, saya/kami akan melakukan kesalahan yang holeh didakwa'di bararah Kanun
Hukuman Jenayah Bab 177 dan Bab 182 yang disertakan di LAMPIRAN L
I/We fully aware that if I/We gave any information which is false, I/We committing an
offence for which I/We liable to prosecution under the Penal Code, I/We atsa awalre of
Section 177 and 182 of the PenalCode reproduced below in,Annex l.

Saya/Kami juga difahamkan bahawa Firma/Syarikat saya/karni tidak akan dipertimbangkan
bagi mengikuti Tawaran projek ini sekiranya sebarang makh.rmat dalam pengakuan ini t]dak
benar.
I/We also understand that my/our firm/Company witl be rlisqualified for this tender in the
event any information given herein is found to be false.

12. Saya/Kami memberi kuasa menandatangani
surat pengakuan ini sebagai pihak saya/kami sendiri, dan sebagai wakil saya/l:ami untuk
mengikatkan saya /kami dan Penender kepada perkara -perkara yang dinyatakan dalam
Surat Pengakuan Integriti ini.
I/We hereby
Declaration on

sign this Tenderer'st Integrity
my/our behalf and also on behalf of the Tenderer to hind aarcelves and the

Tenderer to the matters set out in this declaration.

Bersama ini dilampirkan Surat Perwakilan Kuasa bagi saya/kami mewakili syarikat seperti
tercatat di atas untuk membuat pengisytiharan ini.
Attached herewith Letter of Representation for me/us to ntpresent the companv as noted
above to make this declaration.

Pada hari ini ribulan ,20-
n 20-Dated this day

(Nama dan Tandatangan)
(Name and Signature)

'ii(Pemillk Syarikat / CEO /pengarah)
(The Owner of Co / CEO / Director)



(Cop Syarikat)
(Company Stamp)

i Masukkan disini jika orang yang membuat pengakuan adalah pemilik atau adalah seorang pemilik berdaftar Syarikat
atau Nama Perniagaan
Fill in here if an Owner of a Business Name
ii Masukkan disini jika orang yang membuat pengakuan adalah pemegang saham clalam sebuah Syarikat (Srln Bhd)
Fill in here if a shareholder in a Canpany (Sdn Bhd)
iii Hanya untuk diisi oleh Syarikat Berhad atau Syarikat Sendirian Berhad sahaja
To be fill by Linited or Private Limited Company only
iuPotong perenggan 3 jika orang yang membuat pengakuan TIDAK memiliki Firma-Firma / syarikat-syarikat lain
If you DO NOT own other ftrms/Companies, please delete paragraph 3
v Potong perenggan 3 jika orang yang membuat pengakuan TIDAK memiliki Firma-Firma / Syarikat-syarikat lain
If you DO NOT own other firms/Companies, ptease delete paragraph 3
'Potong perenggan 2 jika orang yang membuat pengakuan adalah pemilik atau p,3megang saham dalam Firma-Firma /
Syarikat-Syarikat lain
If you the owner or Shareho/der of other firms/companies, please delete paragra,o,T 2
'ri Potong Perenggan yang tidak berkenaan
Delete where inapplica ble
uit Hendaklah ditandatangani oleh Pemilik Syarikat atau Ketua Pegawai Eksekutif atau Pengaruh.
Must be signed by the Owner of Co or CEO or Director



TAMPIRAN I
ANNEXI

Mengikut perenggan 3 dalam pengakuan di atas, saya/kami menghadapkan senarai Firma (rirma-Firma) yarg saya/kami
menjadi pemiliknya seperti berikut:
Purcuant to pangraph 3 of the above declaration, I/We submit the followlng list of Firm(s) which lftle the proprietor of:

No flama I Name Firma Firm
1

2

3

4
5

6
7

8
9
10

No Nama I Name
1

2
3

4
5

6
7

B

9

10

Mengikut perenggan 3 dalam .pengakuan di atas, saya/karni menghadapkan senarni Syarikat (Syarikat-Syarikat Sendirian
Berhad) yang saya/kami menjadi pemitiknya seperti berikut:
Pursuant to paragraph i of the above declaration, I/We submit the following list of Conpany(ies) which I/We a shareholder of:

aab L77 Kanun Hukuman Jenayah (penggal 22 Undang-undang Negara Brunei Darussalam)
Section 177 of the Penal Code (Gp 22 of the Laws of Bruner)

1'77, Barang siapa, yang terikat di sisi undang-undang untuk memberi maklurnat mengenai apa-apa perkara kepada
mana-mana penjawat awam, telah memberikannya sebagai benar, makluntat menginai perkara itu yang dia tahu
atau mempunyai sebab untuk mempercayai sebagai palsu, boleh dihukunr penjara sehingga 6 bulan, atau denda
sehingga $4,000, atau kedua-duanya sekali, atau, jika maklumat yang clia terikat di sGi undang-undang untuk
memberi itu adalah mengenai sesuatu kesalahan yang dilakukan atau untuk mencegah sesuatu kesalrrhan daripada
dilakukan, atau bagi.penangkapan seorang peslah, boleh dihukum penjara sehingga 2 iahun, atau d,:ngan denda,
atau dengan kedua-duanya.
Whoever, being legally baund to furnish information on anysubject to any puhle seruant, as such, furntshes, as true,
information on the subiect which he knows or has reason to believe to be fal.se, shalt be punlshed with inprisonmeit
for a term which may extend to 6 months, or with fine which may ertend to g<,0b0, or with bcti; or, if the
information which he is legally bound to give respects the commission of an offence, ir is required for the purpose of
preventing the commission of an offence, or in order to the apprehension of an offender, with imprisonment for a
term which may extend ta 2 years, or with line, or with both

Bab 182 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 undang-undang Negara Brunei Darussalam)
Sectian 182 of the Penal Cde (Cap 22 of the Laws of Brunei)

182' Barang siapa memberi kepada seseorang penjawat awam apa-apa maklumal yang diketahui atau dipercayai sebagai
palsu, dengan maksud menyebabkan, atau dengan mengetahui bahawa kentr.tngliinan akan menyebabkan penjawat
awam tersebut:-
Whaever gives to any public seruant any information which he knows or beiieves to tte fatse, intendi,lg thereby to
causq or knowing it likely that he wtll thereby cause, such public servant;-

(a) melakukan atau meninggalkan apa-apa perkara yang penjawat alvam itu seharusnya tidak melakukan atau
tidak meninggalkan sekiranya keadaan yang sebenar, berkenaan cli:ngan hal yang dimaklumkan itu, telah
diketahui; atau



to do or omit anything which such public seruant ought nof do or .ynit if the true state of facfs respecting
which such information is given were known by him; or

(b) menggunakan kuasanya yang sah disisi undang-undang yang mendatangkan kecederaan al.au gangguan
kepada seseorang.
to use the lawful power of such pubhc offrcer to the injury ar annolance of any person.

Akan menerima hukuman penjara sehingga 6 bulan atau didenda sebanyak $4,000.00 alau dengan kedua-duanya.
shall be punished with rmprisonment of either description for a term which may extend to 6 months, or with fine which may
extend to $4,000.00 or with both.

Bab 6(b) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 undang-undang Negara Brunei Daruss;alam)
Sedion 6(b) Prevention of Conuption Act (Cap 131 of the Laws of Brunei)

6(b) Jika sesiapa jua dengan secara tidak jujur memberi atau bersetuju memberi atau menawarkan seborang suapan
kepada mana-mana agen sebagai dorongan atau ganjaran kerana melakul:an atau menahan diri dar.i melakukan,
atau kerana telah melakukan atau menahan diri dari melakukan apa jua pertluatan berhubung dengan hal-hal atau
urusan orang yang utamanya, atau kerana memberi atau menahan diri dari memberi atau tirJak memberi
pertolongan kepada sesiapa pun jua berhubung dengan hal-hal atau urusan clrang yang utamanya;
If any percon comtptly gives or agrees ta give or offers any gratification to ,?ny agent as an inducemsnt or reward
for doing or forbeaing to do, or for having done or forborne to do any ect in realtion to his principtatt affairs or
business, or for showing or forebearing to show favour or disfavour to any p€rson in relation to his principalg affairs
or business;

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda 930,000 and penjara 7 tahun.
he shall be guilty of an o{fence and penalty: A fine of fiQa00.00 and to imprisonment lor z years.

Bab 5(c) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 6(c) Prevention ofCorruption Act (CapL3l ofthe Laws ofBrunei)

6(c) Jika sesiapa jua dengan setahunya memberi kepada seseorang agen atau jika seorang agen dengan setahunya
menggunakan dengan tujuan untuk menipu orang yang utamanya, sebarang resi! kira-kira atau dokumen lain
bersabit dengan mana orang yang utama itu mempunyai kepentingan, dan yang mengandungi sebarang kenyataan
yang tidak benar atau salah atau tidak sempurna dalam mana-mana perkara mustahak, dan yang pada
pengetahuannya adalah dimakudkan untuk mengelirukan orang yang utama itu,
lf any percon knowingly gives to an agent, or if an agent knowingly uses t4,ith intent to deceive his principal, any
receipt, account or other dxument in respect of which the principal is interes:te4 and which contains any statement
which is false or eroneous or defective in any material particular, and which tio his knowtedge is intencled to mislead
the princrpal,

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda 930,000 dan penjara 7 tahun
he shall be guilty of an offence and penalty: A fine af 930,000.00 and to imprisonment lor Z years.

Bab 9(a) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunei Darussralam)
Sedion 9(a) Prevention of Coffuption Ad (Cap l3L of the Laws of Brunei)

9(a) Seseorang yang dengan tujuan untuk memperolehi daripada ffiifld-firini badan awam sesuatu kontrak bagi
menjalankan sebarang kerja, memberikan sebarang perkhidmatan, melakukarr sesuatu, atau membekalkan sebarang
benda, perkakas atau bahan, menawarkan sebarang suapan kepada mana-mana orang yang telah menrbuat sesuatu
tawaran (tender) bagi kontrak itu, sebagai dorongan atau ganjaran kerana pernarikan balik tender ifu;
A person whq with intent to obtain from any public bady a contract for perllrming any worlj providing any seruice,
doing anything, or supplying any article, material or substancel offers any grllification to any person who has made a
tender for the contraq as an inducement or a reward for his withdrawing the tender,

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda 930,000 and penjara 7 tahun.
shal be guilty of an offence and Nnalty: A fine of 930,000,00 and to imprisonment for )z years.

Bab 9(b) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 9(b) Prevention of Corruption Ad (Cap l3t of the Laws of Brunei)

9(b) Seseorang yang memujuk atau menerima sebarang suapan sebagai dorongan atau ganjaran kerana penarikan balik
suatu tawaran yang telah dibuatnya begi suatu kontrak,
A person who solicits or dccepts any grdtincabon as an inducement or a retvard for his withdrawing a tender made
by him for contract,

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda 930,C00 dan penjara 7 tahun
shall be guilty of an offence and penalty: A fine of 93o000.00 and to imprisonment far ), years.



8ab 161 Kanun Hukuman )enayah (penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 1 61 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of BruneD

161. Earangsiapa, yang menjadi atau menjangka akan menjadi seorang penjawat awam, menerima atau mendapat, atau
bersetuju menedma atau mencuba meMapat, daripada seseorang. unfuk dir:nya atau untuk s€seorang lain, apa-apa
iua suapan, kecuali bayaran di sisi undang-undang, sebagaj suatu galakan a]au hadiah bagi melakuka-n atau;upaya
,angan melakukan apa'apa perbuatan rasmi, atau bagi memberi atau supiya jangan mlmberi, kenludahan a6u
kepayahan kepada seseorang/ atau bagi memberi atau memcuba memberl apa-ap; perkhidmatan .bu halangan
kepada seseorang, pada menjalankan kerja-kerja rasminya, dengan Kerajian atau dengan seseorang penja at
awam.
Moevea being or expeding to be a public seruant, accepts or obtains, a, ?grees to accept/ or aftempt, to obtain
from any pe6o\ fot himself ot for any other person/ any gratification whatuvat, other than legat rcmunerationl as a
motye or rewad for doing ot forbeaing to cio any offichl aq or for showihg ot forbearing to show in the exercise of
hi, official functiots, favour or disfawur ta any FEon, or fot rcndering or attefirptkg to rendet any se ice ot
disseruice to any perso4 with Govemfient, ar wih any publc servant as such,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampaatujuh tahun dan denda.
shall be punished with imprisonment lor a term which may extend to Z years ahd with ine.

Bab 152 Kanun Hukuman lenayah (Penggal 22 undang-Undang Negara Brunei Darus$lam)
Section 162 of he Penal Code (Cdp 22 of the Laws of Brune)

162. Barang siapa menerima atau mendapat, atau bersetuiu menerima atau mencuba mendapa! daripacla s€seorang,
untuk dirinya atau untuk s€seoranq lain, apa-apa jua suapan, sebagai suat! qalakan atau hadiah bagi mendorona,
dengan secara tidak jujur atau menyalahi undang-undang, seseorang peljaviat a\,tam supaya milakukan atau
Jangan melakukan sesuafu perbuatan rasmi, atau supaya memberi kemudah,ln atau kepayahan kepada seseorang,
atau supaya memberi atau mencuba memberi apa-apa perkhidmatan allu halangan kepada sesaorang. pada
menjalankn keda-kerja rasmi penjawat awam ibJ, dengan Kerajaan, al:u dengan seseoranq pen;awaiawam,
sebaqai yang demikjan,
tlh@ter accepE or obbins, or agrees to accept or attenpE to obtatn, hom any penoA far himsetf or fot any other
person, any gratificatioo whatevet as a fiotjve or rewad for ihducing, by cotrupt or illegal meaos, any public se dnt
to do or to forbear to do any ofrcial act or in the exercise of the otficial functions of such publlc seNant to show
favour or olisfavou ta any peaon, ot to rcndet or dtternpt to render any sen/ice or dtketuice to any pzyson with the
Govemment or with any public seruant as such,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun dan denda.
shall be puoished with impisonment for a tem whlch may extend to 7 years and with ine,

Bab 163 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal22 Undang-l.rndan9 Negara Brunei Darussalam)
Section 163 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws af Bnrnei)

163. Barang siapa menerima atau mendapat atau bersetuju menerima atau nrencuba mendapat, daripada seseorang,
untuk di.lnya atau untuk seseorang lain, apa-apa jua suapan, sebagai suatu galakan atau hadiah bagi mendorong,
dengan cara menjalankan pengaruh peribadi, seseorang penjawat awam supaya melakukan atau jangan metakrka;
sesuatu perbuatan rasmi/ atau supaya memberi kemudahan atau kepayahan kepada seseorang, atau supaya
memberi atau mencuba memberi apa-apa perkhidmatan atau halangan kepada seseorang, pada menjalankan keria-
kerja rasmi penjawat awam itu, dengan Kerajaan, atau dengan ses€orang penjawat awam, sebagai yang
sedemikian,
t't/hoever acceps or obblnt or agrees to accept or aXernpts to obtainl ftom any petsal for hinself or lor any other
pe6on/ any gratification whateveL as a malve ot reward fot inducing, by the oercise of lErsonal thfluence, any
public seruant to do or to forbear to do any official aO or ih he exercise af the ofrcial tunc ons of such public
seruant to show favour ot disfavour to any person, or to render or attempt to render any se ice t disseruice to any
pe6on with the Govemment, or with any public setyant, as su.h,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampaitujuh tahun dan denda
shall be punished with imprisonment for a tem which may extend to 7 years and with Jiie.

Bab 164 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Sedion 164 of the Penal Code (Cap 22 of tte Laws of tsrunei)

164. Earang siapa,yang menjadi seorang peniawat awam, yang berkenaan Cengannya salah satu keralahan yang
dltakrifkan dalam dua bab terakhir itu ditakLrkan, menyubahati kesatahan itu,
t't/hoever. being a public setuant, in resped of dton either of the offences defined in tile last 2 prccedng secions is
cofimtfted, abets the offence,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun dar denda.
shall be punished with imptisonmen! for a tefffi which may extend to 7 years and with fine,



Bab 165 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-undang Negara Brunei Darussaiam)
Section 165 ofthe Penal Code (Cap 22 ofthe Laws ofBrunei)

165' Barang siapa yang menjadi penjawat awam, menerima atau mendapat, atau bersetuju menerima etau mencuba
mendapat, untuk dirinya atau untuk seseoiang lain, sesuafu benda yang berharga, dengan tiada balasan atau
dengan suatu balasan yang ia ketahui tidak mencukupi, daripada seseorang yang ia (etahui tllah, atau sedang, atau
mungkin ada kena mengena dalam apa-apa pembicaraan atau urusar 1,ang telah dijalankan, ate,u yang akan
dijalankan, oleh penjawat awam itu, atau yang ada apa-apa perhubungan d;ngan kerja-keia rasminya sendiri atau
dengan kerja-kerja rasmi seorang penjawat awam yang di bawahnya ia bekerja, atau daripada seseorang yang ia
ketahui sebagai ada kepentingan atau bersangkutan dengan orang yang acla kena mengena demikian itu,
Whoever, being a public servant, accepts or obtdins, or agrees to accept or ettempts to obtain, for him.self or for any
other perconl any valuable thing, without consideratio4 or for a consideraiian which he knows to be inadequate,
from any person whom he knows to have been, or to be, or to be tikely ,to be concerned in any prrceedi'ng or
business transacted or about to be transacted by such public servant, or ltaving any connection with the officiat
functions of himself or of any public seruant to whom he is subordinate, or fi.om any person whom he knows to be
interested in or related to the person so concemed,

hendaklah dihukum dengan penjara tidak melebihi 7 tahun dan denda.
shall be punished with imprisonment for a term which may extend to 7 years and with fine.

Bab 109 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 109 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brunei)

109, Barangsiapa yang menyubahati sesuatu kesalahan hendaklah jika perbuaii,n yang disubahati itu dilakukan oleh
sebab subahat itu, dan tiada peruntukan yang nyata dibuat oleh Kanun ini berkenaan dengan seksaan bagi subahat
itu, diseksa dengan sekaan yang diperuntukkan bagi kesalahan itu.
Whoever abets dny offence shall, ifrhe act abetted ls committed in conseguences of the abetment, and no express
prouision is made by this Code for the punishment of such abetment, be punished with the punishment provided for
the offence.

8ab 1208 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darusserlarn)
Section 1208 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brunei)

1208. (1) Barang siapa menjadi satu pihak dalam suatu pakagahat jenayah bagi rnelakukan suatu kesalahan yang boleh
dihukum dengan bunuh, atau penjara selama tempoh dua tahun atau lebih, hendaklah jika tiada apa-apa peruntukan
yang nyata ditetapkan oleh Kanun ini berkenaan dengan hukuman bagi pakagahat itu, dihukum sama seperti seolah-
olah ia telah menyubahati kesalahan itu.
(1) Whoever is d party to a criminal conspiracy ta commit an offence punishebte with death, or impris'onment for a
term of 2 years or upwards, shall, where no express provision is made in this Code fcr the punishment of such a
conspiracy, be punished in the same manner as if he had abeAed such offence,

(2) Barang siapa menjadi satu pihak dalam suatu pakatjahat jenayah yang lain daripada pakatjenayah brgi metakukan
suatu kesalahan yang boleh dihukum sebagaimana yang tersebut di atas, hencaklah dihukum dengan penjara sepuluh
lahun dan denda.
(2) Whoever is a party to a criminal conspiracy other than a criminal conspiracy to commit an offence punishabte as
aforesaid shall be punishable with for 10 yearc and with fine.

Bab 511 Kanun Hukuman lenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Sedion 511 of the Penal Code (Gp 22 of the Laws of Srunei)

511. Barang siapa mencuba melakukan sesuatu kesalahan yang boleh dihukum di bawah Kanun ini atau di bawal mana-mana
undang-undang beftulis yang lain dengan penjara, denda atau sebatan atau dengan campuEn hukuman,hukuman itu,
atau mencuba menyebabkan kesalahan itu dilakukan, dan dalam percubaan itu membuat ap.-apa perbuatan bagi
melakukan kesalahan itu, hendaklah jika tiada peruntukan yang nyata dibuat di trawah Kanun ini atau di birwah undnag-
undang bertulis yang lain itu, mengikut mana yang be*enaan, bagi hukuman pe:rcubaan itu, dihukum dengan hukumJn
yang ada diperuntukkan bagi kesalahan itu:
Dengan syarat bahawa apa-apa tempoh penjara yang dikenakan tidaklah boieh lebih daripada setengah daripada
tempoh yang lama sekali diperuntukkan bagi kesalahan itu.
Whoever attempts to commt an offence punshable by thr's Code or by any other written law v,rith imprisonment, fine or
whipping or with a combinatbn of such punishmenbl or attempg to cause such an offence ta be committerl, and in such
attempt does any a(t towards the commission of the offence, shatt, where no erpress provision is made b',/ this Code or
by such other written law, as the case may be, for the punishment of such attenpl be punished with such punishment
as is provided for the offence:
Pravided that any term of impt'isonment imposed shall not exceed one haf of the longest term provided for the offence.

Peraturan 12(a) dari Peraturan 12, Peraturan-Peraturan Pegawai-Pegawai Kerajaan (Kelakuan dan Ta&rtertib), Akta
Suruhanjaya Perkhidmatan Awam (Penggal 83 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Regulation 12(a) trom Rqulation 12 of Public Offrcers (Conduct and Discipline) Reg,tlations, Pubtic Seruice Cc'mmission Act
(Chapter 83 of the Laws of Brunei)



12(a) Pegawai-PegaM/ai dan keluarga-keluarga mereka adalah ditegah daripada m€nerima hadiah-hadiah (sdain daripada
hadiah-hadiah daripada sahabat-sahabatnya sendiri atau waris-waris) samJda yang berupa wang, barang-barang,
tambang-tambang percurna atau faedah-faedah yang lain, dan daripada memberi hadiah-hdaiah yang sedemikian.
OffEe6 and their families are prohibited ftom receiing presehts (other than gifts of peqonal friend:i or relatives)
whether h the shape of money, good, ftee paseges ot othet pecunlary benefits, and frofi giving such prcsents.

Pen 9a kua n Integ riti Penender-
Tendercr 3 In tegrl ty Declara ton.

Note: These offences are subject to other and amended legislation, whi.rt arc given fra.1 tjme to time.


